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HBIX paiioHax 3aKaBKasbsa. Vl KTO 3HAeT, OCTaHbCA JKUBbBI 00a aBTOpa TUMIUCCKUX SKOHOMU-
YeCKUX MPOEKTOB, He IIPUBEJIO JIX ObI MX COITEPHUYECTBO (U1 COPEBHOBAaHME) K HAUYATY pas-
BUTUSA IPOMBIINIIIIEHHOCTH B ['pysuu erre B repBoii mosioBune XIX Bexa?

Kak uacTo OGbIBaeT B JIMTEepaTypOBEJUECKHX HCCJIEIOBAHUAX, OOHApPY:KeHHE HOBBIX
($aKTOB B JKU3HY ITMCATEJIA U B UICTOPUU €T0 IIPOU3BENeHUI BieUeT 3a OO0 U HOBBIE BOIIPO-
chl, o01IMe u uacTHble. Benb naxxe coornecenue IIpoexra P3K ¢ euHCTBEHHBIM TOJBKO SIB-
JeHreM coBpeMeHHOU ['prub6oemoBy 9KOHOMHUUYECKOU KU3HU ['pys3sum y:Ke OTKPBIBAET Iep-
CIEeKTHBY BO3MOYKHBIX IOMCKOB. TeM 6ojiee UTO [aJieKO HE BCE MOKYMEHTHI, KACAIOIIUECs
sxusHU I'pysun koHna 1820-x rogos u npebriBanusa I'puboenosa B nepcuackoit muccuu B Ta-
Opuse, U3yUEHBI UJIU JaKe U3BECTHHI. A TaK Ha3bIBAEMBIN AHTVIMNCKUH CJIe]] B UCTOPUU TU-
6esu I'pubGoemoBa obperaeT B cBA3U ¢ KacTeso u ero aabsaHCOM ¢ aHTJIMYaHUHOM MOHTeTi-
HOM ellle OAVH INTPpuX. Bens pasBuBmasgca 3aKaBKa3CKad KOMIIAHUSA CTala Obl CEPbe3HBIM
KOHKYPEHTOM aHIVINHUCKOII ToprosJe B Ilepcuu. Y 9T0 MOTUIO CMIBHO HACTOPAKUBATH AHTJIN-
YaH IPYU UX 3HAKOMCTBE C IJIaHaMu ['prboe1oBa 0 ee CO3JaHNU U CIYKUTEH CBOETO POJia KaTa-
JIN3aTOPOM HOBOT'O BUTKA UX BPaKAEOHOCTU K HeMY. UTO TaKyKe MOIJIO BJIUATH U HA PACTy-
111ee HeT0OPOJKeIaTeIbCTBO IO OTHOIIEHNUIO K ['prboenoBy co cTopoHsl mpaBureabeTBa [llaxa
B auBape 1829 roxa.

Yro :xe Kacaetca camoro IIpoexkra P3K, oH mpomoiKaeT ocTaBaThCs CaMbIM HEIIPOSIC-
HEeHHBIM MEeCTOM B TBopuecKoii 6morpaduu I'puboenosa. O6paienue nucaTess K 9KOHOMU-
yecKoii mpobiaeMaTuKe u co3fanue [IpoexkTa, HeCOMHEHHO, OBIJIO CBA3AHO C TTIYOOKUMU JINY-
HBIMHU IIPOIIECCAMHU TIOCJETHUX JIET €T0 JKM3HU, BO3MOKHO Jarke, C TBOPUECKUM KPU3UCOM,
noHATHMe 0 Kotopom xparoT ero nucbma C. H. BermueBy snerom 1825 ropa.?’ Bexws mocie
1824 roga HU OMWH M3 3aMBICJIOB 3a[yMaHHbBIX UM HOBBIX ITPOU3BEEHUIT He OBLI OCYIIeCT-
BJIeH (HO 3Ta mpobJieMa BHIXOAUT JAaJeKO 32 PAMKU IIpeAjIaraeMoil CTaTbm).

Topasmo oueBuamee, uro IIpoeKT Mor O6BITH CBA3aH ¢ 00AYMBIBAaHIEM CBOETO Oy IYIIETO,
BO3MOJKHBIMHU ITOMCKAMHU HOBOTO MOJIA AeSTeIbHOCTH, JOCTATOYHO IIUPOKOT0 U MOJE3HOT0.
Benb usBecTHO, uTO HadHAUEHUeE ITOCJI0M B Ilepcuio u mepcneKTrBa CIyK0Obl B 9TOM Ka4eCcTBe
TATOTUJIN IUCATENIS, a O eT0 IJIaHAaX, YBOJIUBIIKCH OT CIY:KOBI, ToceuTbes B I'pysuu coxpa-
HUJIUCH CBU/IETEJIbCTBA COBPEMEHHUKOB.

Me:xny Tem uaTepec kK IIpoekry P3K, Henb3sa ckazaTh uT00 OueHb ITyOOKUIi, HO BCE JKe
MIPOSABJISIETCS B IOCJIEIHIE NeCATUIETH, KOrIa BO3POCJIo BHUMaHue K purype I'puboenora-
IesATeJs, a He TOJbKO JUTEePaATOPa, KaK IPUMeEpP JeSHNs, COOTBETCTBYIOIIETr0 MaciTaly ero
suunoctu. Ho peanusyercsa oH IOKa, HAJO IPU3HATD, B PAMKAX MCKJIIOUNTEILHO S9KOHOMU-
YeCKUX, HUKAK He 3aTparuBas obIiue IpodIeMbl Pa3BUTUA TBOPUECTBA IIUCATEIIA.

20 Tam xe. C. 97-99.
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9. PEHAH MU ET'O PYCCKHE SBHAKOMCTBA
(ITI0 PYROITUCHBIM MATEPHAJIAM)

Ipuect-iKozed Peman (Ernest-Joseph Renan, 1823-1892) — Brigatomuiica dpan-
y3CKUi (GhUI0JIOT, UCTOPUK PENUTHU, puaocod, mMucaTeSb U MyOJUNINCT, PasHOOOpasHas
TBOPYECKAs IesATeIbHOCTh KOTOPOT'0 OCTABUJIa 3aMETHBIH CJIe]] B eBPOIeCKOM YMCTBEHHOM
IBUIKEHUU U KYJIBTYPHOU KU3HU BTOPO¥ mosioBuHbI XIX Beka.

IIepBomHauanbHOE 0O6pasoBaHre PeHaH MOJYUYNI B PA3JIUYHBIX KATOIUYECKUX CEeMUHA-
pHUsX ¥ TOTOBUJICS CTATh CBAIIEHHUKOM, HO B 1845 romy coBepiiieHHO U HaBcerga mopBaJl
C KJINPOM ¥ PEIIIJI BCeIleJIo IOCBATUTE cebsa Hayke. Ha mepBrIxX mopax 9To 6bL1a dhusiocodus,
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mo3aHee UHTepechl PeHaHa CMeCTUINICH B CTOPOHY (DMIIOJNIOTHHY, 3aTeM TJIaBHBIM HallpaBJie-
HUEM ero pasgyMuil u pasdbICKaHUIl HAMOJTO CAe/Ialach UCTOPUSA PEJUTUU U IIPEKIe BCETO
WCTOPUSA IMIPOUCXOKICHUSA XPUCTUAHCTBA, UTO, BIIPOUEM, He MCKJIIOUAJIO JaTbHEHIIero pac-
IMIUPEHNs ero HAYYHOTO KPyro3opa 1 HOBBIX YBICUEHUN U OTKPBITUIA.

ITeuararbca Penan Hauan B 1847 rony u B nasibHeIeM Iy0JIMKOBAJ CBOU TPYIbI IIOUTH
HeIpepbIBHO, KHUTY 34 KHUTOM, COOPHUK 3a COOPHUKOM, CTaThIO 3a craTheil. ToabKo mpo-
CTOU MX IIepeuyeHb, He TOBOPS 0 OECUMCICHHBIX IIePen3IaHusAX, 3aHAI Obl HE ONUH JECITOK
CTPAHUIT; YKaMKeM JIUIIb HECKOJIBLKO ITIABHBIX: 9TO « ABeppoac u aBeppousM» («Averrhoeés et
I’averrhoisme», 1852), «iKusus Uucyca» («Vie de Jésus», 1863), «Amocrosnni» («Les Apod-
tres», 1866), «Csaroii ITasen u ero muccus» («Saint Paul et sa mission», 1867), «AuTu-
xpuct» («L’Antéchrist», 1873), «EBanurenus u Bropoe xpucruanckoe mokosenue» («Les
Evangiles et la seconde génération chrétienne», 1877), «Xpucruanckas uepkosb» («L'Eg-
lise chrétienne», 1879), «Mapk ABpesuii u KoHer autuuroro mupa» («Marc-Auréle et la
fin du monde antique», 1881), «Mcropust Hapoga Uspaunsa» («Histoire du peuple d'Israél»,
1889-1890), « Komaunuposka B @Punukuio» («Mission en Phénicie», 1864—1874), a tax:xe
«Dunocodpcrme npamei» («Drames philosophiques», 1878-1886) u «JleTcKkue u 1oHOIIE-
ckue BocrmoMmuHaHUA» («Souvenirs d’enfance et de jeunesse», 1883).1

C mauasna 1850-x rooB MHTEHCUBHAA JeATEIHHOCTh PeHaHa KaK yUeHOro oOparuiia Ha
HEero BHUMaHNe PYKOBOJACTBA MaprskKcKoil HanmoHanbHOU OUOJMOTEKH, MITATHBIM COTPY/I-
HHUKOM KOTOPOIT OH BCKOPE CIeJIaJICA U IIPOJOJIMKAJ 3TH 3aHATHUA BILIOTH 10 1861 roxa, Korma
O0b1s HasHaueH mpodeccopom Kommexx ne @panc. OTo 3HAaMeHUTOE yuperkaeHue Penan, ox-
HaKO, BEIHYK/IeH ObLJI B 1863 roqy HOKUHYTH, TOCKOJBKY €T0 JIEKIIMOHHBIH KypC ObLI 3a1Ipe-
1I[eH IPaBUTEIBCTBOM IIOJ JaBJIeHNEM Pa3apakeHHBIX ero CBOOOJIOMBICINEM KJIEPUKAJIOB.
Opmako uepes ceMb JeT Penan BepuyJica B Komnex ne ®@panc, 4ToObI BO3IVIABUTH TaM Ka-
denpy re6bpamucTuKu, T. €. JPEBHEEBPEHCKOro sI3bIKA U CJIOBECHOCTU, M OCTABAJICA B 9TOI
IOJIKHOCTH 0 KOHIIA "KU3HMU.

Eme 8 1856 rony Penan 6611 n3bpan wieHoM AKaeMUn HAAIUCEH 1 UBSIIIHON CI0BeC-
HOCTH, a B 1878 romy Bolles B BOKAEJIEHHBIN «COHM OeccMepPTHhIX» — PpaHIly3cKyo AKa-
nemuto. OTHOBPEMEHHO POCJIA U eT0 MEKIYHAPOAHAS U3BECTHOCTD: C €TI0 TPYAaMU 3HAKOMMU-
JINCH B PA3HBIX CTPAaHaX KaK B OPUTHHAJIE, TAK U B IIePEBOJIaX, OHU PEIeH3UPOBAJIUCH B iKYy P-
HAJIaX U U3YYaJIVCh CIEIUAINCTAMMU.

B Poccuu gesarenpHOCTbI0O PeHaHa 3amHTepecoBaJMCh AOBOJBHO paHO. JlocTaTouHO
CKasaTh, YTO OH CTaJl YJIEHOM-KOppecIoHAeHTOM IleTepOyprckoil akageMuu HAyK eIme
B 1860 roxy. C aTOTO BpeMeHU ero HaydyHas IPOAYKIIUA HavaJia IIOCTeIIeHHO BXOAUTh B pPycC-
CKUH KYJIBTYPHBIA 00MXOJ, HO 0CO00M MHTEHCUBHOCTH 3TOT IIPOIECC TOCTUT HAKAHYHE U I10-
cJie IIePBOM PYCCKOM PEBOJIIONNH, KOT/[a B CTPaHe 0cIabeBas U B KOHIIE KOHI[OB CYII[€eCTBEHHO
ocsabes neH3ypHbIi raet. Tpyasl PPaHITy3CKOr0 YUEHOr0 IyOJNKOBAINCH PA3HBIMU U3JA-
TeJIAMU B 0oJiee MJIM MEHee YIAYHBIX [IepPeBOJaX, HEKOTOPbIe U3 HUX HEOZHOKPATHO Iepe-
[eYaTHIBAJINCH, UM TaKKe OXOTHO IIPEIOCTABJISAIN CBOU CTPAHUIEI BCEBO3MOKHBIE JKYPHA-
se1. I3gaBaiuch O0MIMPHBIE IIUKJILI €10 Pa0O0T U OTAe/IbHBIE UX YaCTU, U3 KOTOPBIX HAN0O0JIb-
Wi, XOTs 1 He 0ECCIIOPHBIN, YNTATEIbCKUM yerex umea «Kusub Mucyca» ; CpaBHUTEIHLHO
YaCTO MOSABJISJINCH COOPHUKHU €r0 CTaTeil U 9TI0N0B, KPUTUUYECKNE OYeDKU U PeUl; YBUAEIN
CBeT er0 BOCIIOMMHAHUA U XyJOKeCcTBeHHble mpousBenenus — «Kanmubam» u «VcTOUHUK
oHocTH» . Hakownerr, B 1902—1903 rogax B Kuese 651710 BbITTyIIIeHO 12-TOMHOE cCOGpaHUE eTo
COUMHEHUH. >

Yro Kacaercs BOCIPUATUS W uU3ydyeHWs B Poccum TBopuecTBa PeHaHa, TO CHeIaHO
B 9TOM OTHOIIEHUY HeMHOTr0.? He CIAUIIKOM OTYETINBO IPEACTABIAEeM MbI ce0e U ero OTHO-

L Cwm.: Thieme Hugo P. Bibliographie de la littérature francaise. Paris, 1933. T. 2. P. 594-614.

2 Cwm.: UPJIN. Co6p. H. H. Baxruna. [Tanka 49. JI. 295-301.

3 Cwm., nanpumep: Todnesckuii C. @. Peran. Ero KU3HL 1 HAYIHO-IUTEPATYPHAS JeATEIbHOCTD.
CII6., 1895; IIImetin Ba. H. Hozed dpuect Penan // Peran K. 9. COOPHUK MEJKUX CTaTell U peueil.
CII6., 1895. C. I-XLI; Jpoudoe I @paHIy3CKU TO3UTUBU3M BTOPOI motoBuHbl XIX Bexka (Mnmoaut
Tou u Ipuecr-iKosed Penan): ABroped. auc. ... Kaua. puioc. Hayk. JI., 1962; Yucmakosa M. Jles
Touscroit u Ppaunus // Jiur. nacaencreo. 1937. T. 31-32. C. 997-998; Kuiiko E. H. JlocToeBCKuUit
u Penan // [locroeBckuii: Marepuans! u ucciaenoanusd. JI., 1980. Brim. 4. C. 106—-122.
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menue K Poccuu, 1 ero JIMYHBIE KOHTAKTHI C PyCCKUMHU JiogbMu. IlosiHee Bcero ocBeIeHo
obmenne Penana ¢ 1. C. TypreueBbiM, K KOTOPOMY OH ITUTAJ UyBCTBA IMIYOOKOTO YBaKeH U
¥ BOCXUINEHUA: UX APY:KOe u MHoTosIeTHel cBA3u ¢ [lonuHoit Buapo u ee cembei mocBsAIe-
Ha 00cToATeNIbHASA CTaThd AJeKcaHApa 3BUTHIbLCKOrO «dpHecT Penan, Typreres u Ilosmuaa
Buapno».* Kak usBectno, Penan, MHOTO Iy TelIeCTBOBABIINI U TOBUJABIINI HEMAJIO CTPAH,
HuKorzna B Poccuu He ObLT, & C PyCCKUMUY JIIOAbMU 3HAKOMUJICA ITOYUTH UCKJII0UNTENHHO B [1a-
pmxe. Tak, HaTpuMep, 0 €ro IPUCYTCTBUU Ha 00elle V «OAHOI cBeTelinieil KHATUHU» YIIO-
MHHaeT B cTaThe-HeKpoJiore PeHana, onyosukoBaHHo# B « Bectuuke EBpombi», Ilerp [Imurt-
pueBuu Bo6oprikuH (1836—1921), BugHBIN pycCKUil 0€JIIeTPUCT, KOTOPBI caM B OBITHOCTD
CcBOIO BO PpaHIIUY HEOTHOKPATHO CIyIIaJ JeKIuy PeHana u fae OTHAKIBI €70 IIOCETHII.?

B Pyxonucuom otgene IlymikmacKoro [JoMa XpaHUTCA HECKOJIBKO JOKYMEHTAJBHBIX
CJIEZIOB 3TUX MEMYapHBIX COOOIeHNI — ABa muchMa JpHecTa PeHana 1 ofHa eTo aIb0OMHAa s
3aMuCh, MyOJUKAIIA KOTOPBIX U COCTABJISET OCHOBHYIO 3a[aUy HACTOAIIEH 3aMeTKH.

Anpecarom GoJsiee paHHEro m3 3TUX MHUCEM, 10 BCEH BEPOATHOCTH, ABJISIETCS Ta «CBET-
Jeinias KHATUHS » , 0 KOTOPOU MKCaJ, He Ha3bIBada ee, BOOOPBIKKMH. JTO ObLiIa KHATUHA Eiu-
3aBera JcmepoBHa Tpybenkas, yposkaeHHasa KHsaKHA Benocenbekas-Benosepckas (1832—
1907), cBeTcKas qamMa, yMHasa 1 00pasoBaHHAadA, OUeHb 60oraTas U MIPUBBIKIIAA K POCKOIITHOMN
JKUBHU, HO BMECTE C TeM CKJIOHHAA K 3aHATUAM 0JIarOTBOPUTEIHHOCTHIO, & TAKKE MY3BIKOI
u gureparypoit. Haxonscsy B Poccuu, KHATHMHA 0OBIUHO IpokuBajia B IleTepOypre mim
B cBOeM numenuu EjnusaBeTuHoO, HO IIocje cMepTu Myska B 1854 rogy o60cHOBaIach 3a I'paHu-
e, mo npeumyinectBy B [lapuike, rae crajia 3BHaMeHUTOCTDHIO B IIEPBYIO oUepeb Oarogaps
CBOEMY CaJIOHY, B KOTOPOM OBIBaJIM BUIHBIE IIOJUTHYECKUE U TOCYJaPCTBEHHBIE IeATENH,
IUTLIOMATHI, YUeHble, IUCATeJIN U BOOOIIe N3BEeCTHRIE JIIOAU, BKIouasa Penana.® [1yoaukye-
Moe nuchbMo PeHaHa ABIsSETCA OTBETOM Ha IOJIYUYEHHOE OT KHATHUHU IIPUTJIAIIIeHNE; TUCHMO
He JaTUPOBAHO U MIPEJIOJJOKUTEIbHO MOKET ObITh oTHeceHO K 1870-m rogam. ITucsmo co-
XpaHuioch B naHOM oume E. 9. Tpyderkoii:

«Chére princesse,
J’accepte de bien bon coeur. A dimanche. Croyez, chére princesse, a mes sentiments
les plus affecteux et les plus dévoués.
E. Renan».”

ITepeBon:
«JIro0e3Hasa KHATUHA,
OxoTHO mpuHUMAal mpuraamnesue. 1o Bockpecenbs! IIpumuTe, a00e3Has KHATUHSA,
yBepeHUe B MOUX CAMBIX CEPAEYHBIX U MCKPEHHUX YYBCTBAX.
9. Penan».

Kpowme Toro, B ans6ome kH. E. 9. Tpybenkoit Haxonurca caenanuas Penanom 4 mexa-
o6psa 1875 roxa 3anuch, KoTopas IIPeACcTaBIAgeT cOOOM IO ero JOJITUX Pa3ayMUNA 1 TOPECT-
HBIX YMO3aKJIIOUeHNH, BLI3BBAHHBIX COBPEMEHHBIM COCTOSHNEM HPABOB U YMOB:

«Un salon, comme celui de la princesse, ol toutes les opinions se rencontrent et
s’expriment librement, est surtout utile dans un temps troublé comme le nétre, ou les
personnes les plus dignes de sympathiser ensemble se tournent le dos comme des ennemis

4 Zviguilsky A. Ernest Renan, Tourguéniev et Pauline Viardot // Cahiers Ivan Tourguéniev,
Pauline Viardot, Maria Malibran. Paris, 1992. Ne 16. P. 7—-35. TekcT craThby IpeaBapsAeTcs 3aMeda-
TeJIbHOU pouaabHoi peubio Pernana «Adieu a Tourguéneff», npousuecennoit um Ha CeBepHOM BOK3a-
se Ilapuaka mepe; OTIIpaBIeHreM mmoesza ¢ octankamu nucareis B IlerepOypr (Ibid. P. 3—5).

5 Bo6opuirun I1. J]. 3a monseka. Mou Bocriomunanus // Bo6opeikus I1. IT. Bocnomunanus: B 2 1.
[M.], 1965. T. 2. C. 430-432.

6 Cwm.: Anekcees M. I1. Pycckas KyabTypa u pomanckuii mup. JI., 1985. C. 354—-355.

" APJIU. ®. 311. Ne 23. JI. 183.
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faute de le connaiitre et d’avoir bien compris qu’on peut tendre au méme but par des voies
différenres. Heureux qui contribue a la paix des esprits!

E. Renan
4 décembre 1875».8

ITepeBop:

«Taxkoii cajoH, KaK CaJIOH KHATHUHU, i€ Bce MHEHU BCTPEUAIOTCS 1 CBOOOHO BhIpaKa-
I0TCA, 0COOEHHO II0JIe3€H B CTOJIb HECIIOKOMHOEe BpeMsd, KaK Hallle, KOTja JII0Au, 6ojee Ipy-
TUX CO3JaHHBIE I TOTO, YTOOBI COBMECTHO 4eMy-JI160 COUYBCTBOBATH, ITIOBOPAUNBAIOTCS
OPYT K IPYTy CIIMHOM, KaK Bparu, MOCKOJbKY 00 9TOM He 3HAIOT ¥ COBEPIIEHHO He IOHIIH,
YTO MOXKHO UATHU K OJHOM U TOI JKe IeJu padHbIMU NyTaMu. CUaCTINB TOT, KTO CIIOCOGCTBYET
MUPHOMY COCYII[€CTBOBAHUIO YMOB!

9. Penan

4 nexabpsa 1875 roma».

Haxonen, B ¢ouzge II. [I. BoGopeikuHa, XpaHANIEMCS TakKe B PyKOmMCHOM OTzeJie
IIymkuackoro [Joma, HaXOAMTCA aAPECOBAHHOE eMy MIChMO PeHaHa, OTIIPABJI€HHOE B OTBET
Ha ero mpock0y 0 BCTpeye:

«Paris, 7 juin 1885.
Monsieur,
Lundi et mardi, vous étes assuré de me trouver toute la journée.
Veuillez agréer 1’assurance de mes sentiments les plus dévoués.
E. Renan».?

ITepeBop:
«ITapmx, 7 urous 1885.
Cynaps,
B nmoHenesbHUK U BTODHUK BbI HaBEPHAKA 3acTaHeTe MeHdA B TeueHue Bcero nHA. Co-
0J1arOBOJINTE IPUHATH YBEPEHUE B MOEH COBEPIIEHHON IPEJaHHOCTH.
9. Penan».

006 3TOM TIOCEIIeHNH «BEeJMKOT0 IM1caTessI», KaK OH He pa3 HaskiBasJ Penana, Bo6opsI-
KUH MOAPOOHO paccKasas B ysKe IIUTUPOBAHHBIX BOCIIOMUHAHUAX. « Ha MO0 3all1CKy O I10-
3BOJIEHNU HABECTUTH €0, — Iucajl BoOOPHIKMH, — OH OTBETUJI TOTUYAC K€ U IPOCUJ MEHS
K ce0e B KBapTHUpY, IOMEIIAaBIIyIOCA BO BTopoMm staxke spanus College de France, B mooGe-
IeHHbIN yac». BupoueMm, nucbMmo PeHaHa oH, cKOpee BCEro, M3JI0KUII IT0 IaMATH, IIOCKOJIb-
Ky HU O KAKOM OIPDaHNUYEHNY BPEMEHU UX BCTPEUYU TaM HeT Hu cjoBa. «Ilomerenue sTo, —
mponoJiKaa BoOGOPBIKMH, — COCTOUT U3 Psila BEICOKUX, HECKOJBKO Y3KOBATHIX KOMHAT, TIOU-
TH CILIOIIb 3aCTaBJIEHHBIX TOrma IKadaMu ¢ KHUTramMu. Bropas mam TpeThd KOMHATA
CIYKUJIa eMy KaOMHEeTOM, Tie OH CUJeJ y CTOJa, IPUCIOHEHHOTo K OKHY. <...> Y MeH:d He
OBLIO HU MaJIeHIIero HaMepeHus ,, MHTEPBBIONPOBATL" €r0, HO PA3roBOpP, 3aTAHYBIINICA HA
IOOPBIi uac, KOCHYJICA I[eJIOTO PsAfa JUTEPATYPHBIX uaeit u sagad <...>. HeoOwruaiino 67a-
TOPOJHBIN 1 MATKUI TOH He MeIllaJl HUCKOJIbKO PeHaHy BHICKA3bIBaTHCA 110 KAMKIOMY BOIIPO-
CY COBEDIIEHHO ACHO, B IIOJJHOM COOTBETCTBUU C TEM, UTO OH CUUTAJ IIPABIOIl M KPacoToii,
Yero jKeJiaJl JJId CBOell pOAMHBI, HaJl ueM paboTaJj Bech CBO BeK. <...> U BoT aTa-To paboma,
rpoMajgHas, Ha IBe TPETU cyXas II0 CBOUM MaTepuajiaM, HO o0JIeKaeMasd UM B 00aATEIbHYIO
dopmy, KaK ObI CKBO3UJIA UPE3 BCE IOPHI €0 T'OJIOBEI» .10

Becena c Penamom B ero kabuHeTe mpousBesia Ha Bo6ophIKiHA 00JbIIOe BIIeUaTIeHUE,
¥ OH He 3a0bIBaJI O Hell 10 KOHIIA CBOUX JHEMH; 00 9TOM ITPUMedYaTeJIbHOM SIU30/e eT0 ITapuiK-
CKO JKM3HU HATIOMUHAJ eMY ¥ CBSI3aHHBII C 9TUM BUSUTOM aBTOTrpad HpaHIly3cKoro yIeHo-
T'0, KOTOPHIH OH 0EPEKHO XPAHUJ B CBOEM JIMYHOM apXUBe.

8 Tam sxe. Ne 36. JI. 26.
9 Tam ske. @. 29. Om. 1. Ne 120.
10 Bo6opuvikun I1. [T. Bocnomuuanus. T. 2. C. 430-431.
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9. PEHAH 1 ETO PYCCKHUE SBHAKOMCTBA
(ITO PYRKOITUCHBIM MATEPHUAJIAM)

E. RENAN AND HIS RUSSIAN CONNECTIONS
(BASED ON MANUSCRIPTS)

B coobimennn npuBoaATca Tpu xpauamuxca B Pyrkonucuaom orzmene Ilymkuackoro [TJoma aBrorpa-
(uuecKkux TeKcTa BblAaonerocs Gpatily3cKoro yueHoro-rymaaurapus dpaecra Penana (1823-1892),
cpeau 3HAKOMBIX U Ipy3eil KOTOPOro OBbLIO HEMAJIO MBICISAIINX PYCCKUX JiIofel. B ranHOM ciaydae aTo
OBLIN X035 KA N3BECTHOTO MAPUIKCKOro casiona Kuarnisa B. 9. Tpy6enkas 1 BULHBIN IUCATEIb U MEMY-
apucrt II. 1. BoGOpHIKUH.

Kumarouessie cioBa: 9. Penan, I1. II. BoGopsikuH, kH. E. 9. Tpyberkas, cajioH, reOpaucTura, pyc-
CKO-(DpaHI[y3CKUeE CBA3U.

The report quotes the three autographs by Ernest Renan (1823—1892), an outstanding French
scholar in humanities, from the Department of Manuscripts, Pushkinskij Dom; Renan had multiple
friends and acquaintances amid the Russian intellectuals. Those implied here were E. E. Trubets-
kaya, the hostess of a well-known salon in Paris, and P. D. Boborykin, a notorious writer and memoir-
ist.

Key words: E. Renan, D. Boborykin, Countess E. E. Trubetskaya, salon, Hebrew studies, Russo-
French connections.
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«BPATbA KAPAMA3OBbI» HA ®PAHIIY3CKOM A3bIKE:
IIEPEBO/JbI, AHTUIIEPEBO/BI, IEPEIIEPEBO/bBI

THE BROTHERS KARAMAZOV IN FRENCH:
TRANSLATIONS, ANTI-TRANSLATIONS, RE-TRANSLATIONS

B nenTpe 9101t paboThl — MPOOGJIEMEI IIEpeIrepeBoia JINTEePATyPHOT'O TEKCTa, T. €. HOBOT'O IIepeBoia
IPOUBBENEHNA, YiKe CYIIeCTBYIOIero B IPUHUMAIOIIEH KyJIbType B II€PeBOaX, BHIIIOJHEHHbBIX Ha IIpe-
IBIAYIIUX STAllax JINTePATyPHOI 9Boonuu. JlekceMa «IiepenepeBo» MOKET BBeCTU B 3a0iIyKIeHe,
ecJIM IOHATDH ee KaK 0003HAuUeHNe IepeJiesIKK CYIIeCTBYIOIIEro IiepeBosia. B meiicTBUTEIbHOCTY peub
uzger 00 OZHOM U3 KJIIOUEBBIX IIOHATUN TEOPUU JINTEPATYPHOTO [I€PEBOA HOBOTO CTOJIETHS, 3HAUEHHE
KOTOPOTO IIepeiaeTcs B CAeAYIONeM qeBuse: ecau XX BeK ObLI BEKOM IepeBoga, To XXI BeK HaCTyIUI
KaK BEK IIePelepeBo/ia, T. €. CO3aHuA 1 000CHOBAHMA HOBBIX II€PEBOIOB KJIACCUUECKUX IPOU3BEIEHU I
MUPOBOM JINTEPATYPHI. ITU OOILIME PACCYKIEHUA ITOBEPAIOTCA B ICTOPUUECKOM aHAIN3e KOHKPETHOMN
CHUTYyalln¥, B KOTOPOI OKasayicA Bo hpaHIy3cKoii Kyabrype pomad @. M. [TocroeBckoro « Bparbsa Kapa-
Mas0BbI» B CBA3U C IIOABJIEHUEM HOBOTO II€PEBOa, BhImeAlero B ceer 9 Hosabps 2023 roxga B I[lapuike
B usgarenbcTBe «Gallmeisters».

KiroueBsie ciioBa: mepeBoj, aHTUIIEPEBO, IlepenepeBos, JlocroeBckuit Bo @pannuu, A. Mapko-
BUY, QPAHIY3CKUE IEPEBOJUNKU PYCCKOM KJIACCUUECKOM JINTEPATYDHI.

The article focuses on the problems of re-translation of a literary text, i. e. on a new translation
of a work that already exists in the host culture in translations, made at the previous stages of liter-
ary evolution. The lexeme re-translation might seem misleading, if understood as a reworking of an
existing translation. In fact, what is discussed here is one of the key concepts in the theory of literary
translation of the new century, with its meaning conveyed in the following motto: while the 20th cen-
tury was the century of translation, the 21st is the century of re-translation, that is, of the emergence
and justification of new translations of classical works of world literature. These general arguments
are substantiated through the historical analysis of a specific situation surrounding Dostoevsky’s
The Brothers Karamazov after the emergence of a new translation, published on November 9, 2023 in
Paris by Gallmeister.

Key words: translation, anti-translation, re-translation, Dostoevsky in France, A. Markowicz,
French translators of Russian classical literature.
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